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Семест

р 1

Семест

р 2

Семест

р 3

Семест

р 4

Семест

р 5

Семест

р 6
Считать в 

плане
Индекс Наименование

Экза 

мен
Зачет

Зачет с 

оц.
КР

Экспер 

тное
Факт

Экспер 

тное

По 

плану

Конт. 

раб.
Ауд. СР

Конт 

роль

Пр. 

подгот
з.е. з.е. з.е. з.е. з.е. з.е. Код

96 96 3456 3456 366 366 2627 463 21 19 25 23 8

61 61 2196 2196 234 234 1647 315 21 11 10 15 4

+ Б1.О.01 История и методология науки 12 12 12 432 432 48 48 312 72 6 6 21

+ Б1.О.02
Компьютерные технологии в в профессиональной 

деятельности и научных исследованиях
1 4 4 144 144 16 16 119 9 4

+ Б1.О.03 Экология современного русского языка 3 4 4 144 144 16 16 119 9 4 18

+ Б1.О.04
Методология и методы лингвистического 

исследования
2 2 5 5 180 180 20 20 124 36 5

+ Б1.О.05
Общее языкознание и история лингвистических 

учений
1 5 5 180 180 20 20 124 36 5 22

+ Б1.О.06 Квантитативная лингвистика 4 9 9 324 324 36 36 279 9 9 16

+ Б1.О.07 Экономика бизнеса 5 4 4 144 144 16 16 92 36 4

+ Б1.О.08
Профессионально ориентированный иностранный 

язык
1 6 6 216 216 14 14 166 36 6 22

+ Б1.О.09 Актуальные проблемы предпринимательского права 34 12 12 432 432 48 48 312 72 6 6 4

35 35 1260 1260 132 132 980 148 8 15 8 4

+ Б1.В.01 Семиотика 2 4 4 144 144 16 16 119 9 4 22

+ Б1.В.02 Педагогика и психология высшей школы 3 5 5 180 180 20 20 124 36 5 23

+ Б1.В.03 Актуальные проблемы права 5 4 4 144 144 16 16 119 9 4 9

+ Б1.В.ДВ.01 Дисциплины  по выбору Б1.В.01 4 3 12 12 432 432 48 48 339 45 4 8

+ Б1.В.ДВ.01.01 Дискурс-анализ 4 3 12 12 432 432 48 48 339 45 4 8 25

- Б1.В.ДВ.01.02 Методы научных исследований в лингвистике 4 3 12 12 432 432 48 48 339 45 4 8 25

+ Б1.В.ДВ.02 Дисциплины по выбору Б1.В.02 2 4 4 144 144 16 16 124 4 4

+ Б1.В.ДВ.02.01 Деловая переписка на иностранном языке 2 4 4 144 144 16 16 124 4 4 25

- Б1.В.ДВ.02.02 Юридическиий перевод 2 4 4 144 144 16 16 124 4 4 25

+ Б1.В.ДВ.03 Дисциплины по выбору Б1.В.03 3 3 3 108 108 8 8 64 36 3

+ Б1.В.ДВ.03.01 Правовое регулирование внешнеторговых сделок 3 3 3 108 108 8 8 64 36 3 4

- Б1.В.ДВ.03.02 Международный коммерческий арбитраж 3 3 3 108 108 8 8 64 36 3 2

+ Б1.В.ДВ.04 Дисциплины (модули) по выбору 4 (ДВ.4) 3 3 3 108 108 8 8 91 9 3

+ Б1.В.ДВ.04.01
Стратегический анализ, планирование и 

прогнозирование
3 3 3 108 108 8 8 91 9 3

- Б1.В.ДВ.04.02 Менеджмент (продвинутый уровень) 3 3 3 108 108 8 8 91 9 3

15 15 540 540 12 12 501 27 3 12

15 15 540 540 12 12 501 27 3 12

+ Б2.О.01(У) Учебная практика: консультационная практика 2 3 3 108 108 4 4 95 9 3 21

+ Б2.О.02(П)
Производственная практика: научно-

исследовательская работа
5 6 6 216 216 4 4 203 9 6 21

+ Б2.О.03(Пд)
Производственная практика: преддипломная 

практика
5 6 6 216 216 4 4 203 9 6 21

9 9 324 324 4 4 284 36 9

+ Б3.01
Подготовка к процедуре защиты, защита выпускной 

квалификационной работы
9 9 324 324 4 4 284 36 9 21

10 10 360 360 16 16 328 16 1 3 3 3

+ ФТД.01

Организация добровольческой (волонтерской) 

деятельности и взаимодействия с социально 

ориентированными НКО

1 1 1 36 36 4 4 28 4 1 19

Итого акад.часов

Курс 2 Курс 3
Закреп

ленная 

кафедр

а

Блок 1.Дисциплины (модули) 

Обязательная часть 

Курс 1

- - - Формы пром. атт. з.е.

ФТД.Факультативные дисциплины 

Блок 2.Практика 

Часть, формируемая участниками образовательных отношений 

Обязательная часть 

Блок 3.Государственная итоговая аттестация 



+ ФТД.02 Диалекты Москвы и региона 2 3 3 108 108 4 4 100 4 3 21

+ ФТД.03 Риторика 3 3 3 108 108 4 4 100 4 3 18

+ ФТД.04 Системы искусственного интеллекта 4 3 3 108 108 4 4 100 4 3 16



Считать в 

плане
Индекс Наименование

Экза 

мен
Зачет

Зачет с 

оц.
КР

Экспер 

тное
Факт

Часов 

в з.е.

Экспер 

тное

По 

плану

Конт. 

раб.
СР

Конт 

роль
з.е. Итого

Конт. 

раб.
Лек Лаб Пр СР

Конт 

роль
з.е. Итого

Конт. 

раб.
Лек Лаб Пр СР

Конт 

роль
з.е. Итого

Конт. 

раб.
Лек Лаб Пр СР

Конт 

роль
з.е. Итого

Конт. 

раб.
Лек Лаб Пр СР

Конт 

роль
з.е. Итого

Конт. 

раб.
Лек Лаб Пр СР

Конт 

роль
з.е. Итого

Конт. 

раб.
Лек Лаб Пр СР

Конт 

роль
Код

96 96 3456 3456 366 2627 463 21 756 74 20 54 565 117 19 684 76 36 40 523 85 25 900 92 44 48 673 135 23 828 92 44 48 655 81 8 288 32 16 16 211 45

61 61 2196 2196 234 1647 315 21 756 74 20 54 565 117 11 396 44 20 24 280 72 10 360 40 20 20 275 45 15 540 60 28 32 435 45 4 144 16 8 8 92 36

+ Б1.О.01 История и методология науки 12 12 12 36 432 432 48 312 72 6 216 24 12 12 156 36 6 216 24 12 12 156 36 21

+ Б1.О.02
Компьютерные технологии в в профессиональной 

деятельности и научных исследованиях
1 4 4 36 144 144 16 119 9 4 144 16 16 119 9

+ Б1.О.03 Экология современного русского языка 3 4 4 36 144 144 16 119 9 4 144 16 8 8 119 9 18

+ Б1.О.04
Методология и методы лингвистического 

исследования
2 2 5 5 36 180 180 20 124 36 5 180 20 8 12 124 36

+ Б1.О.05
Общее языкознание и история лингвистических 

учений
1 5 5 36 180 180 20 124 36 5 180 20 8 12 124 36 22

+ Б1.О.06 Квантитативная лингвистика 4 9 9 36 324 324 36 279 9 9 324 36 16 20 279 9 16

+ Б1.О.07 Экономика бизнеса 5 4 4 36 144 144 16 92 36 4 144 16 8 8 92 36

+ Б1.О.08
Профессионально ориентированный иностранный 

язык
1 6 6 36 216 216 14 166 36 6 216 14 14 166 36 22

+ Б1.О.09 Актуальные проблемы предпринимательского права 34 12 12 36 432 432 48 312 72 6 216 24 12 12 156 36 6 216 24 12 12 156 36 4

35 35 1260 1260 132 980 148 8 288 32 16 16 243 13 15 540 52 24 28 398 90 8 288 32 16 16 220 36 4 144 16 8 8 119 9

+ Б1.В.01 Семиотика 2 4 4 36 144 144 16 119 9 4 144 16 8 8 119 9 22

+ Б1.В.02 Педагогика и психология высшей школы 3 5 5 36 180 180 20 124 36 5 180 20 8 12 124 36 23

+ Б1.В.03 Актуальные проблемы права 5 4 4 36 144 144 16 119 9 4 144 16 8 8 119 9 9

+ Б1.В.ДВ.01 Дисциплины  по выбору Б1.В.01 4 3 12 12 432 432 48 339 45 4 144 16 8 8 119 9 8 288 32 16 16 220 36

+ Б1.В.ДВ.01.01 Дискурс-анализ 4 3 12 12 36 432 432 48 339 45 4 144 16 8 8 119 9 8 288 32 16 16 220 36 25

- Б1.В.ДВ.01.02 Методы научных исследований в лингвистике 4 3 12 12 36 432 432 48 339 45 4 144 16 8 8 119 9 8 288 32 16 16 220 36 25

+ Б1.В.ДВ.02 Дисциплины по выбору Б1.В.02 2 4 4 144 144 16 124 4 4 144 16 8 8 124 4

+ Б1.В.ДВ.02.01 Деловая переписка на иностранном языке 2 4 4 36 144 144 16 124 4 4 144 16 8 8 124 4 25

- Б1.В.ДВ.02.02 Юридическиий перевод 2 4 4 36 144 144 16 124 4 4 144 16 8 8 124 4 25

+ Б1.В.ДВ.03 Дисциплины по выбору Б1.В.03 3 3 3 108 108 8 64 36 3 108 8 4 4 64 36

+ Б1.В.ДВ.03.01 Правовое регулирование внешнеторговых сделок 3 3 3 36 108 108 8 64 36 3 108 8 4 4 64 36 4

- Б1.В.ДВ.03.02 Международный коммерческий арбитраж 3 3 3 36 108 108 8 64 36 3 108 8 4 4 64 36 2

+ Б1.В.ДВ.04 Дисциплины (модули) по выбору 4 (ДВ.4) 3 3 3 108 108 8 91 9 3 108 8 4 4 91 9

+ Б1.В.ДВ.04.01
Стратегический анализ, планирование и 

прогнозирование
3 3 3 36 108 108 8 91 9 3 108 8 4 4 91 9

- Б1.В.ДВ.04.02 Менеджмент (продвинутый уровень) 3 3 3 36 108 108 8 91 9 3 108 8 4 4 91 9

15 15 540 540 12 501 27 3 108 4 4 95 9 12 432 8 8 406 18

15 15 540 540 12 501 27 3 108 4 4 95 9 12 432 8 8 406 18

+ Б2.О.01(У) Учебная практика: консультационная практика 2 3 3 36 108 108 4 95 9 3 108 4 4 95 9 21

+ Б2.О.02(П)
Производственная практика: научно-

исследовательская работа
5 6 6 36 216 216 4 203 9 6 216 4 4 203 9 21

+ Б2.О.03(Пд)
Производственная практика: преддипломная 

практика
5 6 6 36 216 216 4 203 9 6 216 4 4 203 9 21

9 9 324 324 4 284 36 9 324 4 4 284 36

+ Б3.01
Подготовка к процедуре защиты, защита выпускной 

квалификационной работы
9 9 36 324 324 4 284 36 9 324 4 4 284 36 21

10 10 360 360 16 328 16 1 36 4 2 2 28 4 3 108 4 2 2 100 4 3 108 4 2 2 100 4 3 108 4 2 2 100 4

+ ФТД.01

Организация добровольческой (волонтерской) 

деятельности и взаимодействия с социально 

ориентированными НКО

1 1 1 36 36 36 4 28 4 1 36 4 2 2 28 4 19

+ ФТД.02 Диалекты Москвы и региона 2 3 3 36 108 108 4 100 4 3 108 4 2 2 100 4 21

+ ФТД.03 Риторика 3 3 3 36 108 108 4 100 4 3 108 4 2 2 100 4 18

+ ФТД.04 Системы искусственного интеллекта 4 3 3 36 108 108 4 100 4 3 108 4 2 2 100 4 16

-
Курс 1

- - Формы пром. атт. з.е. - Итого акад.часов
Курс 2

Семестр 1 Семестр 2 Семестр 3 Семестр 4

Блок 1.Дисциплины (модули) 

Обязательная часть 

Закреп

ленная 

кафедр

Курс 3

Семестр 5 Семестр 6

Блок 2.Практика 

Часть, формируемая участниками образовательных отношений 

Обязательная часть 

Блок 3.Государственная итоговая аттестация 

ФТД.Факультативные дисциплины 



Содержание Тип

Способен осуществлять критический анализ проблемных ситуаций на основе системного подхода, вырабатывать стратегию действий УК

Б1.О.01

Б1.В.03

Б1.В.ДВ.03.01

Б1.В.ДВ.03.02

Б2.О.01(У)

Б2.О.02(П)

Б2.О.03(Пд)

Способен управлять проектом на всех этапах его жизненного цикла УК

Б1.В.02

Б2.О.02(П)

Б2.О.03(Пд)

Способен организовывать и руководить работой команды, вырабатывая командную стратегию для достижения поставленной цели УК

Б1.О.07

Б1.В.ДВ.04.01

Б1.В.ДВ.04.02

Б2.О.02(П)

Б2.О.03(Пд)

ФТД.01

Способен применять современные коммуникативные технологии, в том числе на иностранном(ых) языке(ах), для академического и профессионального взаимодействия УК

Б1.О.04

Б2.О.01(У)

Б2.О.02(П)

Б2.О.03(Пд)

ФТД.03

Способен анализировать и учитывать разнообразие культур в процессе межкультурного взаимодействия УК

Б1.О.05

Б1.В.01

Б2.О.03(Пд)

ФТД.02

Способен определять и реализовывать приоритеты собственной деятельности и способы ее совершенствования на основе самооценки УК

Б1.В.02

Б2.О.03(Пд)

Способен применять систему теоретических и эмпирических знаний о функционировании системы изучаемого иностранного языка и тенденциях ее развития, учитывать 

ценности и представления, присущие культуре стран изучаемого иностранного языка
ОПК

Б1.О.05

Б2.О.01(У)

Б2.О.02(П)

Б2.О.03(Пд)

ОПК-1

Общее языкознание и история лингвистических учений

Учебная практика: консультационная практика

Производственная практика: научно-исследовательская работа

Производственная практика: преддипломная практика

Диалекты Москвы и региона

Производственная практика: преддипломная практика

УК-6

Педагогика и психология высшей школы

Производственная практика: преддипломная практика

Производственная практика: преддипломная практика

Риторика

УК-5

Общее языкознание и история лингвистических учений

Семиотика

Организация добровольческой (волонтерской) деятельности и взаимодействия с социально ориентированными НКО

УК-4

Методология и методы лингвистического исследования

Учебная практика: консультационная практика

Производственная практика: научно-исследовательская работа

Экономика бизнеса

Стратегический анализ, планирование и прогнозирование

Менеджмент (продвинутый уровень)

Производственная практика: научно-исследовательская работа

Производственная практика: преддипломная практика

УК-2

Педагогика и психология высшей школы

Производственная практика: научно-исследовательская работа

Производственная практика: преддипломная практика

УК-3

Правовое регулирование внешнеторговых сделок

Международный коммерческий арбитраж

Учебная практика: консультационная практика

Производственная практика: научно-исследовательская работа

Производственная практика: преддипломная практика

Индекс

 

УК-1

История и методология науки

Актуальные проблемы права



Способен учитывать в практической деятельности специфику иноязычной научной картины мира и научного дискурса в русском и изучаемом иностранном языках ОПК

Б1.О.03

Б2.О.02(П)

Б2.О.03(Пд)

Способен применять в профессиональной деятельности общедидактические принципы обучения и воспитания, использовать современные методики и технологии 

организации образовательного процесса
ОПК

Б1.О.04

Б2.О.03(Пд)

Способен создавать и понимать речевые произведения на изучаемом иностранном языке в устной и письменной формах применительно к официальному, нейтральному 

и неофициальному регистрам общения
ОПК

Б1.О.08

Б2.О.03(Пд)

Способен осуществлять межъязыковое и межкультурное взаимодействие с носителями изучаемого языка в соответствии с правилами и традициями межкультурного 

профессионального общения, правилами речевого общения в иноязычном социуме
ОПК

Б1.О.08

Б2.О.03(Пд)

Способен применять современные технологии при осуществлении сбора, обработки и интерпретации данных эмпирического исследования; составлять и оформлять 

научную документацию
ОПК

Б1.О.02

Б1.О.06

Б2.О.03(Пд)

ФТД.04

Способен работать с основными информационно-поисковыми и экспертными системами, системами представления знаний и обработки вербальной информации ОПК

Б1.О.09

Б2.О.01(У)

Б2.О.02(П)

Б2.О.03(Пд)

Способен осуществить предпереводческий анализ исходного текста и переводческого задания и сверку перевода с исходным текстом ПК

Б1.В.ДВ.02.01

Б1.В.ДВ.02.02

Б2.О.03(Пд)

Способен осуществлять лексикографический и терминологический контроль и дорабатывать терминологические базы и глоссарии ПК

Б1.В.ДВ.01.01

Б1.В.ДВ.01.02

Б2.О.03(Пд)

Способен вносить необходимые смысловые, лексические, терминологические и синтаксически-грамматические изменения в текст перевода ПК

Б1.О.08

Б2.О.03(Пд)

Способен осуществлять технический контроль переведенных материалов и проводить оценку качества перевода и рейтингование переводчиков ПК

Б1.О.02

Б2.О.03(Пд)

Способен давать обратную связь переводчикам по результатам редактирования ПК

Производственная практика: преддипломная практика

Профессионально ориентированный иностранный язык

Производственная практика: преддипломная практика

ОПК-6

Компьютерные технологии в в профессиональной деятельности и научных исследованиях

Квантитативная лингвистика

Производственная практика: преддипломная практика

ОПК-4

Профессионально ориентированный иностранный язык

Производственная практика: преддипломная практика

ОПК-5

ОПК-2

Экология современного русского языка

Производственная практика: научно-исследовательская работа

Производственная практика: преддипломная практика

Методология и методы лингвистического исследования

ОПК-3

ПК-3

Актуальные проблемы предпринимательского права

Системы искусственного интеллекта

ОПК-7

Учебная практика: консультационная практика

Производственная практика: научно-исследовательская работа

Производственная практика: преддипломная практика

ПК-1

Деловая переписка на иностранном языке

Юридическиий перевод

Производственная практика: преддипломная практика

ПК-2

Дискурс-анализ

Методы научных исследований в лингвистике

Производственная практика: преддипломная практика

Производственная практика: преддипломная практика

Профессионально ориентированный иностранный язык

ПК-4

Компьютерные технологии в в профессиональной деятельности и научных исследованиях

Производственная практика: преддипломная практика

ПК-5



Б1.О.08

Б2.О.02(П)

Б2.О.03(Пд) Производственная практика: преддипломная практика

Профессионально ориентированный иностранный язык

Производственная практика: научно-исследовательская работа



з.е.

792 22 900 25 1692 47

756 21 792 22 1548 43

36,9 36,7 36,8

50,2 30 40,1

4,3 4,7 4,5

4,3 4,7 4,5

756 74 20 54 565 117 21

ТО: 17 

1/3 

Э: 2 1/3

684 76 36 40 523 85 19

ТО: 16 

1/3 

Э: 2 5/6

1440 150 56 94 1088 202 40

ТО: 33 

2/3 

Э: 5 1/6

1 Б1.О.01 Эк 216 24 12 12 156 36 6 Эк 216 24 12 12 156 36 6 Эк(2) 432 48 24 24 312 72 12 21 12

2 Б1.О.02 ЗаО 144 16 16 119 9 4 ЗаО 144 16 16 119 9 4 1

3 Б1.О.04 Эк КР 180 20 8 12 124 36 5 Эк КР 180 20 8 12 124 36 5 2

4 Б1.О.05 Эк 180 20 8 12 124 36 5 Эк 180 20 8 12 124 36 5 22 1

5 Б1.О.08 Эк 216 14 14 166 36 6 Эк 216 14 14 166 36 6 22 1

6 Б1.В.01 ЗаО 144 16 8 8 119 9 4 ЗаО 144 16 8 8 119 9 4 22 2

7 Б1.В.ДВ.02.01 За 144 16 8 8 124 4 4 За 144 16 8 8 124 4 4 25 2

8 Б1.В.ДВ.02.02 За 144 16 8 8 124 4 4 За 144 16 8 8 124 4 4 25 2

9 ФТД.01 За 36 4 2 2 28 4 1 За 36 4 2 2 28 4 1 19 1

10 ФТД.02 За 108 4 2 2 100 4 3 За 108 4 2 2 100 4 3 21 2

(План) 108 4 4 95 9 3 2 108 4 4 95 9 3 2

Б2.О.01(У) ЗаО 108 4 4 95 9 3 2 ЗаО 108 4 4 95 9 3 2 21 2

(План)

1 8 9

ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛИ)

№ Индекс Наименование

ИТОГО (с факультативами)

ИТОГО по ОП (без факультативов)

УЧЕБНАЯ НАГРУЗКА, 

(акад.час/нед)

ОП, факультативы (в период ТО)

ОП, факультативы (в период экз. сес.)

Аудиторная нагрузка

Контактная работа

КАНИКУЛЫ

ПРАКТИКИ

Учебная практика: консультационная практика

ГОСУДАРСТВЕННАЯ ИТОГОВАЯ АТТЕСТАЦИЯ

ФОРМЫ ПРОМЕЖУТОЧНОЙ АТТЕСТАЦИИ

Диалекты Москвы и региона

Методология и методы лингвистического 

исследования

История и методология науки

Компьютерные технологии в в 

профессиональной деятельности и научных 

исследованиях

Общее языкознание и история 

лингвистических учений

Профессионально ориентированный 

иностранный язык

Семиотика

Деловая переписка на иностранном языке

Юридическиий перевод

Организация добровольческой (волонтерской) 

деятельности и взаимодействия с социально 

ориентированными НКО

з.е.

Семестр 1

Контроль

Академических часов

Всего
Кон 

такт.
Лек Лаб Пр СР

Конт

роль

Семестр 2

Академических часов

з.е.Кон 

такт.
Лек Лаб Пр СР

Конт

роль

Недель

Эк(3) За ЗаО Эк(2) За(2) ЗаО(2) КР Эк(5) За(3) ЗаО(3) КР

40 5/6

Недель

19 4/6

Контроль
Всего

21 1/6

Контроль Недель

Итого за курс

Академических часов

Всего
Кон 

такт.
Лек Лаб Пр СР

Конт

роль
Всего

СеместрКаф.



з.е.

1008 28 936 26 1944 54

900 25 828 23 1728 48

44,2 45,8 45

57,9 16,8 37,4

5,4 5,7 5,6

5,4 5,7 5,6

900 92 44 48 673 135 25

ТО: 17 

1/3 

Э: 2 1/3

828 92 44 48 655 81 23

ТО: 16 

1/3 

Э: 4 5/6

1728 184 88 96 1328 216 48

ТО: 33 

2/3 

Э: 7 1/6

1 Б1.О.03 ЗаО 144 16 8 8 119 9 4 ЗаО 144 16 8 8 119 9 4 18 3

2 Б1.О.06 ЗаО 324 36 16 20 279 9 9 ЗаО 324 36 16 20 279 9 9 16 4

3 Б1.О.09 Эк 216 24 12 12 156 36 6 Эк 216 24 12 12 156 36 6 Эк(2) 432 48 24 24 312 72 12 4 34

4 Б1.В.02 Эк 180 20 8 12 124 36 5 Эк 180 20 8 12 124 36 5 23 3

5 Б1.В.ДВ.01.01 ЗаО 144 16 8 8 119 9 4 Эк 288 32 16 16 220 36 8 Эк ЗаО 432 48 24 24 339 45 12 25 34

6 Б1.В.ДВ.01.02 ЗаО 144 16 8 8 119 9 4 Эк 288 32 16 16 220 36 8 Эк ЗаО 432 48 24 24 339 45 12 25 34

7 Б1.В.ДВ.03.01 Эк 108 8 4 4 64 36 3 Эк 108 8 4 4 64 36 3 4 3

8 Б1.В.ДВ.03.02 Эк 108 8 4 4 64 36 3 Эк 108 8 4 4 64 36 3 2 3

9 Б1.В.ДВ.04.01 ЗаО 108 8 4 4 91 9 3 ЗаО 108 8 4 4 91 9 3 3

10 Б1.В.ДВ.04.02 ЗаО 108 8 4 4 91 9 3 ЗаО 108 8 4 4 91 9 3 3

11 ФТД.03 За 108 4 2 2 100 4 3 За 108 4 2 2 100 4 3 18 3

12 ФТД.04 За 108 4 2 2 100 4 3 За 108 4 2 2 100 4 3 16 4

(План)

(План)

1 8 9

ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛИ)

№ Индекс Наименование

ИТОГО (с факультативами)

ИТОГО по ОП (без факультативов)

УЧЕБНАЯ НАГРУЗКА, 

(акад.час/нед)

ОП, факультативы (в период ТО)

ОП, факультативы (в период экз. сес.)

Аудиторная нагрузка

Контактная работа

КАНИКУЛЫ

ПРАКТИКИ

ГОСУДАРСТВЕННАЯ ИТОГОВАЯ АТТЕСТАЦИЯ

Стратегический анализ, планирование и 

прогнозирование

Менеджмент (продвинутый уровень)

Риторика

Системы искусственного интеллекта

ФОРМЫ ПРОМЕЖУТОЧНОЙ АТТЕСТАЦИИ

Экология современного русского языка

Квантитативная лингвистика

Актуальные проблемы предпринимательского 

права

Педагогика и психология высшей школы

Дискурс-анализ

Методы научных исследований в лингвистике

Правовое регулирование внешнеторговых 

сделок

Международный коммерческий арбитраж

з.е.

Семестр 3

Контроль

Академических часов

Всего
Кон 

такт.
Лек Лаб Пр СР

Конт

роль

Семестр 4

Академических часов

з.е.Кон 

такт.
Лек Лаб Пр СР

Конт

роль

Недель

Эк(3) За ЗаО(3) Эк(2) За ЗаО Эк(5) За(2) ЗаО(4)

40 5/6

Недель

19 4/6

Контроль
Всего

21 1/6

Контроль Недель

Итого за курс

Академических часов

Всего
Кон 

такт.
Лек Лаб Пр СР

Конт

роль
Всего

СеместрКаф.



з.е.

1044 29 1044 29

1044 29 1044 29

48,6 24,3

45 22,5

6,4 3,2

6,4 3,2

288 32 16 16 211 45 8
ТО: 5 

Э: 1

ТО:  

Э: 
288 32 16 16 211 45 8

ТО: 5 

Э: 1

1 Б1.О.07 Эк 144 16 8 8 92 36 4 Эк 144 16 8 8 92 36 4 5

2 Б1.В.03 ЗаО 144 16 8 8 119 9 4 ЗаО 144 16 8 8 119 9 4 9 5

(План) 432 8 8 406 18 12 8 432 8 8 406 18 12 8

Б2.О.02(П) ЗаО 216 4 4 203 9 6 4 ЗаО 216 4 4 203 9 6 4 21 5

Б2.О.03(Пд) ЗаО 216 4 4 203 9 6 4 ЗаО 216 4 4 203 9 6 4 21 5

(План) 324 4 4 284 36 9 6 324 4 4 284 36 9 6

Б3.01 324 4 4 284 36 9 6 324 4 4 284 36 9 6 21 5

4 3/6 4 3/6

ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛИ)

№ Индекс Наименование

ИТОГО (с факультативами)

ИТОГО по ОП (без факультативов)

УЧЕБНАЯ НАГРУЗКА, 

(акад.час/нед)

ОП, факультативы (в период ТО)

ОП, факультативы (в период экз. сес.)

Аудиторная нагрузка

Контактная работа

КАНИКУЛЫ

Производственная практика: преддипломная 

практика

ПРАКТИКИ

Производственная практика: научно-

исследовательская работа

ГОСУДАРСТВЕННАЯ ИТОГОВАЯ АТТЕСТАЦИЯ

Экономика бизнеса

Актуальные проблемы права

Подготовка к процедуре защиты, защита 

выпускной квалификационной работы

ФОРМЫ ПРОМЕЖУТОЧНОЙ АТТЕСТАЦИИ

з.е.

Семестр 5

Контроль

Академических часов

Всего
Кон 

такт.
Лек Лаб Пр СР

Конт

роль

Семестр 6

Академических часов

з.е.Кон 

такт.
Лек Лаб Пр СР

Конт

роль

Недель

Эк ЗаО(3) Эк ЗаО(3)

20

Недель

20

Контроль
Всего

Контроль Недель

Итого за курс

Академических часов

Всего
Кон 

такт.
Лек Лаб Пр СР

Конт

роль
Всего

СеместрКаф.


